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CWI = Kylman veden tuloputki e=3/4" G El = Sahkon tulo

WI = Veden tuloputki 2=3/4" G EQ = Potentiaalintasausruuvi

D = Tyhjennysputki, sisd 2=40 mm (A) — 20 mm (*) XD = Pesuaineiden tuloputki

(A) Vain malli vapaaputouksisella tyhjennyksella XR = Huuhtelukirkasteen tuloputki
(*) Vain tyhjennyspumpulla varustettu malli XI = Kalkinpoistoaineen tuloputki
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Yleista

Lue seuraavat ohjeet, my6s takuuehdot, ennen laitteen asentamista ja kayttamista.

Kay verkkosivustollamme www.electroluxprofessional.com ja avaa Tuki-osio, jossa voit

U rekisterdida tuotteesi

saada tuotettasi koskevia neuvoja ja vinkkeja seka huolto- ja korjaustietoja.

Asennus-, kayttd- ja huolto-ohjeet sisaltava kasikirja (jaliempana kasikirja) antaa kayttajalle tarpeellisia tietoja laitteen oikeaa ja
turvallista kayttoa varten.

Vaikka kasikirjassa on paljon tekstia ja varoituksia, sen sisaltamien ohjeiden tarkoitus on kuitenkin parantaa kaikin tavoin laitteen
toimintaa ja suorituskykya ja erityisesti valttda aiheuttamasta vahinkoja ihmisille, esineille tai eldimille vaaranlaisen kayton tai vir-
heellisten toimenpiteiden vuoksi.

On erittain tarkeaa, ettd kaikki laitteen kuljetukseen, asennukseen, kayttéonottoon, kayttéon, huoltoon, korjaukseen ja kaytosta
poistamiseen osallistuvat henkildt lukevat huolellisesti tdman kasikirjan ennen toimenpiteiden suorittamista sellaisten virheellisten
toimenpiteiden ja ongelmien valttdmiseksi, jotka voisivat vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa henkildvahinkoja. Turvallisuusasiat on
suositeltavaa kayda lapi kayttajien kanssa sdanndllisin valiajoin. Lisdksi on erittain tarkeaa, etta laitteen kayttoon valtuutettu hen-
kiléstd on saanut laitteen kayttd- ja huoltokoulutuksen.

Edelleen on tarkeaa, etta kasikirja pidetdan aina kayttajan ulottuvilla laitteen kayttépaikan lahella, jotta se on helposti saatavilla
ongelmatilanteissa ja aina tarvittaessa.

Jos laitteen kaytdsta on kasikirjan lukemisen jalkeen kysymyksia tai epaselvyyksid, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huol-
toliikkeeseen. Henkildstomme auttaa mielelldan laitteen parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja tehokkuuden varmistamiseksi.
Muistutamme vield lopuksi, etta kaikkien laitteen kayttdvaiheiden aikana on aina noudatettava voimassa olevia turvallisuus-, ty6-
hygienia- ja ymparistdonsuojelumaarayksia. Kayttajan vastuulla on siis varmistaa, etta laitetta kdytetdan ainoastaan optimaalisissa
turvallisuusolosuhteissa henkild- ja omaisuusvahinkojen valttamiseksi.

TARKEAA
» Valmistaja ei vastaa milldan tavalla toimenpiteista, jotka on suoritettu ohjekirjan maaraysten vastaisesti.

* Valmistaja pidattdd oikeuden muuttaa tassa julkaisussa kasiteltyjen laitteiden ominaisuuksia ilman
ennakkoilmoitusta.

« Taman kasikirjan osittainenkin kopiointi on kielletty.

» Tama kasikirja on saatavissa digitaalisessa muodossa:
— ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan huoltopisteeseen
— lataamalla kasikirjan viimeisin paivitetty versio nettisivulta

» Kasikirjaa on aina sailytettava laitteen laheisyydessa, paikassa, jossa se on helposti saavutettavissa. Laitteen kayt-
tajien ja sita korjaavien henkildiden on voitava aina saada se helposti kasiinsa ja luettavaksi.
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A TURVALLISUUSTIEDOT

A.1 Yleista

Nama laitteet on tarkoitettu kaupalliseen kayttoon, kuten ravintoloiden, ruokaloiden ja
sairaaloiden keittidihin. Sita on kaytettava lautasten, astioiden, lasiesineiden, aterimien ja
vastaavien tuotteiden pesemiseen.

Koneen turvallinen kaytto ja kasikirjan oikea ymmartaminen vaativat asiakirjoissa
kaytettyjen termien ja sovittujen merkintdjen tuntemista. Kasikirjassa kaytetaan seuraavia
merkkeja erilaisten vaarojen merkitsemiseen ja tunnistamiseen:

VAROITUS
Kayttohenkiloston terveys- ja turvallisuusvaara.

VAROITUS

Hengenvaarallisen sahkoiskun vaara - vaarallinen jannite.

VARO
Laitteen tai kasitellyn tuotteen vahingoittumisen vaara.

TARKEAA
Tarkeita ohjeita tai tietoja tuotteesta

Potentiaalintasaus

Lue ohjeet ennen laitteen kayttamista

Selvennyksia ja selityksia

- ® ¢ o> B>

A.2 Yleinen turvallisuus

+ Konetta eivat saa kayttda fyysisesti, sensorisesti tai henkisesti rajoitteiset tai
kokemattomat tai taitamattomat henkilot (lapset mukaan Iukien), ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilo opasta heita koneen kaytdssa tai valvo heita.

— Al3 anna lasten leikkia laitteella.
— Pida kaikki pakkausmateriaalit ja pesuaineet poissa lasten ulottuvilta.
— Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

» Katso asianmukaiset henkilonsuojaimet luvusta “A.3 Henkilbnsuojaimet".

+ Joissakin taman kasikirjan kuvissa kone tai sen osa on esitetty ilman suojuksia tai
suojukset poistettuina. Suojukset eivat ole nakyvissa vain sen vuoksi, etta kuva olisi
selkeampi. Ala koskaan asenna konetta ilman suojuksia tai suojukset pois kaytosta.

» Laitteeseen kiinnitettyjen turvallisuus-, vaara- ja ohjemerkintojen irrottaminen, asiaton
kasittely tai lukukelpoisuuden turmeleminen on kielletty.

» Koneen turvalaitteita ei saa poistaa tai kasitella.

* Lue asennusohjeet ennen kuin teet koneelle mitaan toimenpiteita. Niissa kuvataan
oikeat menettelytavat, ja ne sisaltavat tarkeita turvallisuusohjeita.

« Sivullisten paasy tyoskentelyalueelle on kielletty.
» Poista tyoskentelyalueelta kaikki tulenarat tuotteet tai esineet.

13



+ Koneen sijoittamisen, asentamisen ja purkamisen tekee pateva henkilokunta voimassa
olevien turvallisuusmaaraysten mukaisesti koskien seka toimenpiteissa tarvittavia
varusteita etta toimintatapoja.

A.3  Henkildonsuojaimet
Taulukko laitteen kayttoian eri vaiheiden aikana kaytettavista henkilonsuojaimista.

Vaihe Suojavaate- | Turvajalki- Kasineet | Silmansuo- Kypara
tus neet jaimet

Kuljetus — [ —

Kasittely L [ O — -

Pakkauksen O [ O — —

purkaminen

Asennus O [ ) o' — —

Normaali ) ) [ B @) —

kaytto

Saadot O ® — — —

Saanndllinen O () e o) —

puhdistus

Erikoispuh- @) ) [ R @) —

distus

Huolto O [ J O — —

Purkaminen O L O O —

Romutus O [ J O O —

Selitys:

o KAYTETTAVA HENKILONSUOJAIN

O KAYTET_'_I'AVISSA OLEVA TAI TARVITTAESSA KAYTETTAVA
HENKILONSUOJAIN

- HENKILONSUOJAINTA El VAADITTU

1. Naiden toimenpiteiden aikana kasineiden on oltava leikkauksenkestavat. Kayttajien, erikoishenkildkunnan
ja muiden laitetta kayttavien henkildiden laiminlyonti henkildnsuojaimien kaytén suhteen voi aiheuttaa
altistumisen terveysriskeille (mallista riippuen).

2. Naiden toimenpiteiden aikana kasineiden tulee olla kuumuudenkestavia ja sopivia kosketukseen veden ja
kaytettyjen aineiden kanssa (katso vaaditut henkilénsuojaimet kaytettyjen aineiden
kayttoturvallisuustiedotteesta). Kayttajien, erikoishenkildkunnan ja muiden laitetta kayttavien henkildiden
laiminlyonti henkildbnsuojaimien kayton suhteen voi aiheuttaa altistumisen kemikaaleille ja terveysriskeille
(mallista riippuen).

3. Naiden toimenpiteiden aikana kasineiden tulee olla sopivia kosketukseen kaytettyjen aineiden kanssa
(katso vaaditut henkilonsuojaimet kaytettyjen aineiden kayttéturvallisuustiedotteesta). Kayttajien,
erikoishenkildkunnan ja muiden laitetta kayttavien henkildiden laiminlydnti henkilénsuojaimien kaytén suhteen
voi aiheuttaa altistumisen kemikaaleille ja terveysriskeille (mallista riippuen).

A.4  Kuljetus, siirtaminen ja varastointi

+ Laitteiden mitoista johtuen koneita ei voida pinota paallekkain kuljetuksen, siitamisen ja
varastoimisen ajaksi. Nain valtetaan kuormien pinoamisesta aiheutuvan kaatumisen
riski.
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Riippuvan kuorman alla ei saa oleskella kuormauksen ja kuorman purkamisen aikana.
Sivullisten paasy tyoskentelyalueelle on kielletty.

Laitteen oma paino ei yksin riita pitamaan sita paikoillaan.

Konetta nostettaessa kiinnitysta ei saa tehda liikkuviin eika heikkoihin osiin, joita ovat
esimerkiksi kotelot, sahkokanavat, paineilmajarjestelman osat jne.

Ala tydnna tai veda konetta siirtamisen aikana, jotta se ei vahingossa paase kaatumaan.
Kayta koneen nostamiseen asianmukaisia valineita.

Koneen kuljetuksesta, kasittelysta ja varastoinnista huolehtivan henkildston on oltava
asianmukaisesti ohjeistettu ja koulutettu nostojarjestelmien kayttoon ja heidan tulee
kayttaa suoritettavalle toimenpiteelle sopivia henkildnsuojaimia.

A.5 Asentaminen ja kokoonpano

Noudata koneen mukana toimitettuja asennusohjeita.

Ala asenna vaurioitunutta konetta. Kadonneiden tai vaurioituneiden osien tilalle on
hankittava alkuperaiset varaosat.

Ala tee muutoksia koneen mukana toimitettuihin osiin.

Kytke kone irti sahkodverkosta ennen minkaan asennustoimenpiteen tekemista. Kytke
kone sahkoverkkoon vasta asennuksen paatyttya.

Konetta ei saa asentaa ulkotiloihin ja/tai ymparistéon, jossa se on alttina saan
vaikutukselle (sade, suora auringonvalo, pakkanen, kosteus, poly jne.).

Ala asenna konetta yli 2000 metrin korkeudelle merenpinnasta.

Varmista, etta lattia, jolle kone asennetaan, on tasainen, tukeva, kuumuudenkestava ja
puhdas.

Jos saatavilla, asenna lisavaruste koneen kiinnittamiseksi lattiaan.
Kayta turvaportaita, kun joudut korjaamaan korkeita koneita.

A.6  Vesiliitanta

Putkilitannat saa tehda vain pateva henkildokunta.

Kone tulee liittda vesijohtoverkkoon toimitetuilla uusilla letkusarjoilla. Al kayta vanhoja
letkusarjoja.

Kayta aina uutta liitososasarjaa, jos irrotat veden tuloputken koneesta ja asennat sen
takaisin.

Ennen uusiin putkiin littamista anna veden valua putkista, kunnes se on puhdasta ja
kirkasta, jos putkia ei ole vahaan aikaan kaytetty tai jos on tehty korjauksia tai asennettu
uusia laitteita (vesimittareita yms.).

Veden kayttdpaineen tulee olla valilla (minimi ja maksimi):

— 0.5 bar [50 kPa] ja 7 bar [700 kPa];

Varmista ennen koneen ensimmaista kayttoa ja sen aikana, etta siina ei nay veden
vuotoja.

Asenna ennen konetta asennusmaan maarayksia vastaava hyvaksytty
kaksoissuuntaventtiili.

A.7  Sahkoliitanta

Laitteen sahkotyot saa tehda ainoastaan pateva henkilokunta.
Varmista, etta sahkonsyotto vastaa tyyppikilven tietoja.

Asenna kone kayttdbmaassa voimassa olevien turvallisuusmaaraysten ja paikallisten
lakien mukaisesti.

Jos virtajohto on vahingoittunut, vaarojen valttamiseksi sen saa vaihtaa vain
huoltopalvelu tai joka tapauksessa pateva henkilokunta.
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Koneen on oltava oikein maadoitettu. Valmistaja ei vastaa riittamattomasta
maadoituksesta aiheutuvista seurauksista.

Jos potentiaalintasauspiiri on valmisteltu, liita kone siihenv.

Koneen sahkdnsyoton suojaamiseksi oikosuluilta ja/tai ylikuormitukselta asenna
lampoévaroke tai sopiva automaattinen lampémagneettinen katkaisija, ADS (Automatic
Disconnection of Supply).

Koneen sahkonsyoton suojaamiseksi vuotovirroilta asenna herkka manuaalisesti
palautettava, ylijanniteluokalle Ill sopiva vikavirtasuojakytkin, RCD (Residual Current
Device).

Suojaus epasuorilta kontakteilta (sahkonsyottotyypin ja potentiaalintasaussuojapiirinv
maadoitusten liitantdjen mukaisesti) on kuvattu kohdassa 6.3.3, EN 60204-1 (IEC
60204-1) ja TN- tai TT-jarjestelmissa kaytetdan suojalaitteita, jotka varmistavat
automaattisen sahkonsyoton katkeamisen kun esiintyy eristysvika, IT-jarjestelmissa
kaytetaan eristystilan valvontalaitetta tai differentiaalivirran suojalaitetta, joka aktivoi
automaattisen katkaisun (on asennettava eristystilan valvontalaite, joka osoittaa
mahdollisen ensimmaisen jannitteessa olevan osan maasulun, ellei ole asennettu
suojalaitetta virran katkaisemiseksi tallaisen vian sattuessa. Taman laitteen taytyy
aktivoida aanimerkki ja/tai nakyva ilmoitus, jonka tulee jatkua koko vian keston ajan).
Esimerkki: TT-jarjestelmaan on asennettava ennen virransyottoa vikavirtasuojakytkin
laukeamisvirralla  (esimerkiksi 30 mA), joka vastaa sen rakennuksen
maadoitusjarjestelmaa, johon kone asennetaan.

Korityyppisten astianpesukoneiden yhteyteen on asennettava hatakatkaisin syotto- ja
poistopuolelle. Kaikkia myohemmin asennettuja lisamoduuleita varten siirra hatakytkin
laitteiston paihin.

Varmista kaikkia myohemmin asennettavia lisamoduuleita varten, etta virtajohto on
oikein mitoitettu.

A.8 Koneen puhdistus ja huolto

Katso kohdasta “A.3 Henkilbnsuojaimet’ sopivat henkilonsuojaimet.

Ennen minkaan huoltotoimenpiteen aloittamista kone on laitettava turvalliseen tilaan.
Kytke kone irti sahkdnsyotosta ja irrota mahdollinen pistoke pistorasiasta.

Mallista ja sahkdliitannan tyypista riippuen johdon ja pistokkeen on oltava huoltotoiden
aikana huoltotoimet suorittavan huoltohenkilon nahtavissa.

Al koske koneeseen marin kasin tai kun olet paljain jaloin.
Turvasuojuksia ei saa poistaa.
Kayta turvaportaita, kun joudut korjaamaan korkeita koneita.

Noudata saanndllista ja erikoishuoltoa varten maaritettyja tehtavida. Ohjeiden
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa vaaroja henkilostolle.

Kosketus kemiallisiin aineisiin (esim. pesuaine, huuhteluaine, kalkinpoistoaine jne.)
ilman asianmukaisia suojavarusteita (esim. henkilosuojaimet), voi aiheuttaa
altistumisen kemikaaleille ja terveysvaaroja. Lue aina kayttamasi tuotteen
kayttoturvallisuustiedotteet ja etiketit.

Korjaaminen ja erikoishuolto

Korjaamisen ja erikoishuollon saa suorittaa vain pateva, valtuutettu henkilokunta.
Valmistaja ei milldaan tavoin vastaa valtuuttamattoman teknikon toimenpiteista
johtuvista vioista tai vaurioista ja valmistajan alkuperainen takuu raukeaa.

A9 Huoltopalvelu
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A.10 Pakkauksen havittaminen

« Havita kaikki pakkaukset asennusmaassa voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

A1

Koneen kaytostapoisto ja romutus

+ Koneen sahkotoita saa tehda vain pateva henkilokunta virta katkaistuna.
+ Laitteen purkamisen saa suorittaa vain pateva henkilokunta.

+ Tee laite toimintakyvyttomaksi ennen kaytostapoistoa irrottamalla sen virtajohto. Irrota
kaikki lukituslaitteet, jotta kukaan ei voi vahingossa jaada loukkuun kaapin sisalle.

+ Katso kohdasta “A.3 Henkilbnsuojaimet* sopivat henkilonsuojaimet.
* Kun kone poistetaan kaytosta lopullisesti, “CE“-merkinta, tdma kasikirja ja muut laitetta

koskevat asiakirjat on tuhottava.

TARKEAA

Sailyta nama ohjeet kayttajien ulottuvilla tulevaa kayttoa varten.

B YLEISTA

B.1 Johdanto

Alla annetaan koneen kayttotarkoitusta ja testausta koskevia
tietoja, kdsikirjassa kaytettyjen merkkien kuvaus (merkit ilmai-
sevat varoituksen tyypin), kasikirjassa kaytettyjen termien
maaritelmat sekd muita koneen kayttajalle hyodyllisia tietoja.

B.2 Maaritelmat

Seuraavassa on maaritelmat tarkeimmille kasikirjassa
kaytetyille termeille. Lue nama maaritelmat huolellisesti
ennen muiden osien lukemista.

Kayttaja Koneen asennus-, saato-, kaytté- ja huol-
tohenkilokunta, puhdistus- ja korjaustoéita
suorittavat henkilét seka kuljetukseen
osallistuvat henkil6t.

Valmistaja Electrolux Professional SpA tai mika
tahansa Electrolux Professional SpA: n
valtuutettu huoltoliike.

Koneen nor- Kayttgjat, jotka ovat saaneet ohjeet ja

maaliin kayt- koulutuksen koneen normaaliin kayttéon

to6n osallis- liittyviin toimenpiteisiin seka siihen liittyviin

tuva henkil6sté  vaaroihin.

Huoltopalvelu  Valmistajan valmentama/kouluttama hen-

tai pateva kil6, joka ammattitaitonsa, kokemuksensa,

teknikko erityiskoulutuksensa seka tapaturmantor-
juntamaaraysten tuntemuksen
perusteella pystyy arvioimaan koneella
suoritettavat toimenpiteet ja tunnistamaan
ja valttdmaan mahdolliset vaarat. Tahan
ryhm&an kuuluvat mekaniikan, sahkotek-
niikan ja elektroniikka-alan ammattilaiset.

Mahdollisten vammojen ja terveysvaaro-
jen aiheuttaja.

Mika tahansa tilanne, jossa kayttaja altis-
tuu yhdelle tai useammalle vaaralle.

Riski Mahdollisten vammojen tai terveysvaaro-
jen todennakoéisyyden ja vakavuuden
yhdistelma vaaratilanteessa.

Turvatoimenpiteet, jotka sisaltavat erityis-
ten teknisten menetelmien kaytdn
(suojukset ja turvalaitteet) kayttajien suo-
jaamiseksi vaaroilta.

Koneen osa, jota kaytetdan erityisella
tavalla suojauksen aikaansaamiseksi fyy-
sisen esteen avulla.

Laite (muu kuin suojus), joka poistaa
vaaran tai vahentaa3 sita. Laitetta voidaan
kayttda yksindan tai yhdessd suojuksen
kanssa.

Vaara

Vaaratilanne

Suojaukset

Suojus

Turvalaite

Asiakas Henkild, joka on ostanut koneen ja/tai joka
paattéda sen kaytosta ja kayttaa sita (esi-
merkiksi yritys, yrittaja tai yhtio).

Hatapysaytys- Hatapysaytykseen tarkoitettujen osien

laite kokonaisuus, laite aktivoidaan yhdella
toimenpiteelld ja sen avulla valtetaan tai
minimoidaan vahingot henkildille, omai-
suudelle tai eldimille.

Hengenvaaral- Sahkoévirran vahingossa tapahtuva pur-
linen kautuminen ihmiskehoon.
sahkdisku

B.3 Koneen ja valmistajan tunnistetiedot

Kuvassa nakyy esimerkki koneessa olevasta merkinnasta tai
tyyppikilvesta:

2017
F.Mod. Comm. Model:
PNC Ser.Nr.
EL Hz Max kW
Nominal kW
Type ref. Min kw

|3 P A

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Tyyppikilvessa on tuotteen tunnistetiedot ja tekniset tiedot. Alla
luetellaan siina olevien tietojen merkitys.

F.Mod. laitteen valmistustehtaan kuvaus

Comm.Model kaupallinen kuvaus

PNC valmistuksen tuotekoodi

Ser.No. sarjanumero

400V 3N~ syo6ttdjannite

230V 3~ - 230V 1N~ sahkdinen muunnettavuus

Hz syottotaajuus

12.9 kW enimmaisteho

9.9 kW nimellisteho

6.9 kW minimiteho

IPX25 suojausluokka polya ja vetta
vastaan

Type ref. lyhenneluettelo, jota kaytetdan

koneen tyypin
tunnistamiseen
CE CE-merkinta
Electrolux Professio-  valmistaja
nal SpA Viale Treviso
1533170 Pordenone
Italia

yksiselitteiseen
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Tyyppikilpi on sijoitettu laitteen oikeanpuoleiseen
sivupaneeliin.

2012
FMod. EHT8I Comm. Model ~ EHT8I
PNC 9CGX 504259 00 Ser.Nr. 22006001
EL AC 400V 3N 50 Hz Max 12.9 kW
(AC 230 V/1+N /50 Hz; 230 V/3/50 Hz) Nominal 9.9 kW
Min 6.9 kw

P25 4

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

A VAROITUS
Al poista, kasittele tai vahin-

goita laitteeseen
merkintaa.

Kiinnitettya

TARKEAA
Kun kone poistetaan kaytosta lopullisesti, merkinta
on tuhottava.

HUOM!

@ Katso tiedot koneen merkinnasta ottaessasi
yhteytta valmistajaan (esim. varaosien tilaamista
varten jne.).

B.4 Laitteen tunnistetiedot
B.4.1 Laitteen teknisten tietojen I6ytaminen

Tekniset tiedot I0ytyvat katsomalla tyyppikilvesta laitteen
valmistustehtaan kuvaus (F. Mod.) ja koneen tarkeimmat
tiedot ja lukemalla kohta Tarkeimmat tekniset ominaisuudet,
toimintateho ja kulutus.

F.Mod. EHTS8I

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 )( ?\
' T T S~ -~
————— L] — - - ~— — o — —

td ~
;/ Main technical characteristics *
| 1
' | MODEL CEHT8D !
| Supply Electric 1
1 Power supply voltage \% 400 3N~ :
' Frequency Hz 50 or 60 ;

~ ”

B.4.2 Tehtaan kuvauksen tulkitseminen

Tyyppikilvessd mainittu tehtaan kuvaus tarkoittaa seuraavaa
(alla muutamia esimerkkeja):

Yksikerroksinen versio
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7
N HT 8 WS G
E HT 8 M
Z HT 8 L G UK
\ HT 7 G
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Kaksikerroksinen versio

) (2 d) 4 ®) (6) (7)

Z HT 8 | E L G
E HT 8 T | E L
\Y HT 7 | G

Muuttujien kuvaus

(1) Merkki E = Electrolux, Z = Zanussi, N = Merkki, K
= Kipro, A = Alpeninox, H = Hakpro, KXT =
Klumaier X Tanner, V = Veetsan

(2) Koneen HT = Kuputyyppi

tyyppi

(3) Koria/tunti 8 = 80 koria/tunti

7 = 72 Koria/tunti

T = automaattinen, | = kaksikerroksinen
kupu, E = energiansaastoyksikkdé, L =
kalkinpoistojakso, G = pesuainepumppu +
huuhtelukirkastepumppu + tyhjennys-
pumppu, DD = pesuainepumppu, WS =
vedenpehmennin, M = marine, USPH =
marine-USPH, 6 = 60 Hz, UK = Iso-
Britannian markkinat, S = kiintea pesuaine.

(4...7) Laitteen
varustus

B.4.3 Miten tyypin viite tulkitaan
Arvokilvessa mainittu tyypin viite tarkoittaa seuraavaa.

2017
F.Mod. Comm. Model:
PNC Ser.Nr.
EL Hz Max 12.9kW
Nominal kW
Type ref. Min 0 kW

*

EHH?

NHT * * * *

Selitys
A

Laitteen tyyppi
* Kupuastianpesukone

Huuhtelun tyyppi
* 0 =ilman huuhtelupumppua
* 1 =huuhtelupumpulla

Veden kasittely
* 0 =ilman vedenpehmenninta
* 1 =vedenpehmentimella

Kuvun tyyppi
* 0 =manuaalinen kupu
* 1 =automaattinen kupu

Energiansaastoyksikké (ESD)
* 0= ilman ESD-yksikkéa
+ 1=ESD-yksikolla

Kuumavesisailion lammitysvastus
* 0= yksittdinen vastus
* 1 =kaksoisvastus

B.5 Vastuu

Valmistaja ei vastaa millddn tavalla vahingoista ja
toimintahairidista, jotka ovat aiheutuneet:

* taman kasikirjan ohjeiden noudattamisen laiminlyonnista

» Kkorjausten suorittamisesta sdantéjen vastaisesti ja muiden
kuin varaosaluettelon siséltdmien varaosien kaytosta
(muiden kuin alkuperaisten varaosien ja lisdvarusteiden



asentaminen ja kdyttdminen voi haitata koneen toimintaa ja
saada valmistajan alkuperaisen takuun raukeamaan)

+ asiantuntemattomien henkildiden suorittamista
toimenpiteista

» valtuuttamattomista muutoksista tai toimenpiteista

* puuttuvasta, puutteellisesta tai riittamattomasta huollosta

» koneen epaasianmukaisesta kaytosta

* ennakoimattomista poikkeustilanteista

+ laitteen kaytdsta asiantuntemattoman ja/tai kouluttamatto-
man henkildston toimesta

» kayttbmaassa voimassa olevien tyopaikkaa koskevien
turvallisuus-, hygienia- ja terveysmaaraysten noudatta-
matta jattamisesta.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet kayttajan tai asiakkaan tekemien omavaltaisten
muutosten tai muunnosten vuoksi.

Ty6nantaja tai tydpaikan vastuuhenkild tai tekniseksi tukihen-
kiloksi maaritetty henkild on vastuussa tyontekijdiden kayttéon
annettavien, sopivien henkilésuojainten maarittdmisesta ja
valitsemisesta kayttdbmaassa voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Mahdolliset asennusta, kayttda ja huoltoa koskevien ohjeiden
lisdykset, jotka valmistaja katsoo tarpeelliseksi toimittaa asiak-
kaalle, on sailytettdva yhdessa kasikirjan kanssa, johon ne
olennaisesti kuuluvat.

B.6 Tekijanoikeudet

Tama kasikirja on tarkoitettu ainoastaan kayttajan tietolah-
teeksi, ja sen saa luovuttaa ulkopuoliselle taholle vain
Electrolux Professional -yhtion luvalla.

B.7 Kasikirjan sailyttdaminen

Kasikirja on sailytettava ehjana koko koneen kayttéian ajan
aina sen lopulliseen kaytostapoistoon saakka. Jos kone
luovutetaan, myydaan, vuokrataan tai annetaan leasing-
kayttodn, tdman kasikirjan tulee seurata konetta.

B.8 Kasikirjan kohderyhma
Tama kasikirja on tarkoitettu seuraaville henkiloille:

» kuljetusliike ja konetta siirtdva henkildsto
* asennus- ja kayttéonottohenkiltstd

Valmistaja ei milladn tavoin vastaa kasikirjan sisaltamista * pateva henkildkunta - huoltopalvelu (katso
mahdollisista epatdsmallisyyksista, mikali ne johtuvat paino- huoltokasikirjaa).
virheista tai kdanndsvirheista.
C TEKNISET TIEDOT
C.1  Tarkeimmat tekniset ominaisuudet
Malli NHT8/EHT8/ ZHT8I/AHTSI/
KHT8/HHTS8/ EHTS8I/NHTS8I/ EHT8M/ EHT8M6/ EHTSTIL/
XHT8/ZHT8/ HHT8I/XHT8l/ | EHT8IUSPH5 EHT8IUSPH6 ZHTSTIL
VHT7/ VHT7I/
Syéttojannite: 400 V 3N~ 400 V 3N~ 400V 3~ 440V 3~ 400 V 3N~
muunnettavissa 230V 3~ 230V 3~ — — 230V 3~
yksivaiheiseksi 230V 1IN~ 230V 1N~ — — 230 V 1IN~
Taajuus Hz 50 50 tai 60 50 60 50
Kokonaisteho, enintaan 12,9 12,9° 12,9° 12,9 12,9°
Ottoteho, tehdasasetus KW 9,9 9,9 9,9 9,9 9,9
Ottoteho, veden sy6ttd 3 3 3
lampotilassa 65 °C [149 °F] 6.9 6.9 — — 6.9
Kuumavesisailion
lammityselementit kW 9.0 9,0 9.0 9,0 9,0
Altaan lammityselementit kw 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
Veden syo6ttdpaine kPa 50 -700 50-700 50-700 50-700 50-700
[bar] [0,5-7] [0,5-7] [0,5-7] [0,5-7] [0,5-7]
Veden syoéttélampatila:
— mallit ilman ESD:ta °C 10-65 [50— 10-65 [50— 10-65 [50—
[F] 149] 149] 10-65 [50-149] | 10-65 [50—149] 149]
— mallit joissa ESD — 10-20 [50-68] — — 10-20 [50-68]
Syéttdveden kovuus, mallit otd/
ilman sisaista o 14/8/10 max 14/8/10 max 14/8/10 max 14/8/10 max 14/8/10 max
vedenpehmenninta e
Sﬁ??té"‘;de” "ﬁ"““fz Sis‘lﬁ?' *ff°dl/ 53,4/30/ 53,4/30/ 53,4/30/ 53,4/30/ 53,4/30/
sefla vedenpenmentimetia ‘e 35,7 max 35,7 max 35,7 max 35,7 max 35,7 max
varustetut mallit
Veden sahkon johtavuus,
mallit ilman siséaista jatku- uS/
vatoimista om <400 <400 <400 <400 <400
vedenpehmenninta
Veden klooripitoisuus ppm <20 <20 <20 <20 <20
Huuhtelujakson veden | 2.0* 2.0* 2.0 2.0 2.0
kulutus
Kuumavesisailion tilavuus | 12 12 12 12 12
Altaan tilavuus [ 24 24 24 24 24
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Malli NHTS8/EHT8/ ZHTS8I/AHTSI/
KHT8/HHTS8/ EHTS8I/NHTS8I/ EHT8M/ EHT8M6/ EHT8TIL/
XHT8/ZHT8/ HHT8I/XHT8I/ EHT8IUSPH5 EHT8IUSPH6 ZHTS8TIL
VHT7/ VHT7l/
Jgksq_n kestos“tehokkaassa 45-84-150 45-84-150°
kayttotilassa® 50-84—150 50-84-150 45-84-150 45-84-150 45-84-150°
(VHT7G) (VHT71G)
Jakson kesto normin “NSF/
ANSI3* mukaisessa 57-84-150 57-84—150° 57-84-150 57-84-150 57-84—150°
tilassa®
Ekvivalentti aanenpaineen dBIA] LpA:68 dB LpA:68 dB LpA:68 dB LpA:68 dB LpA:68 dB
taso Leq’ KpA:1,5dB KpA:1,5dB KpA:1,5dB KpA:1,5dB KpA:1,5dB
Suojausluokka IPX25 IPX25 IPX25 IPX25 IPX25
Nettopaino, mallit ilman
ESD:ta [ESD:IIA] kg 106 [-] 117 [150] 117 [-] 117 [-] 119 [152]
Virtajohto HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F
Virtajohdon lapimitta mm
(minimi — maksimi) 18-25 18-25 18-25 18-25 18-25
Latentti lampd ilman ESD: kWh
Tuntuva lamp6 ilman ESD: | kWh
{4 [ESDAE] 2[] 2[1,49] 2[] 2[] 2[1,49]
1. Malli EHT8IELG6: 380400 V 3N~ muunnettavissa 220-230 V 3~ tai 220-230 VV 1N~.
2. Ohjelmiston aktivoimana altaan ja kuumavesiséilion lammityselementit yndessé.
3. Vain pateva teknikko voi aktivoida ohjelmiston kautta.
4. Mallit VHT7G ja VHT7IG 2,3 litraa.
5. Veden sy6tto lampdétilassa 65 °C [149 °F].
6. Malleissa, jotka on varustettu energiansaastoyksikolla (ESD), ohjelmien kesto pitenee 11 sekunnilla.
7. Melupaastojen arvot on saatu normin EN ISO 11204 mukaisesti.
380-415V 3N 400-440V 3 220-240V 3 220-240 V1IN
C S C S C C S
6,9 kW 5x2,5mm2 | 16 A3P+N | 5x2,5 mm?2 16 A 3P 4x4 mm?2 20 A 3P 3x6 mm2 40 A1P+N
9,9 kW 5x2,5mm2 | 20 A3P+N | 4x2,5mm?2 20A 3P 4x6 mm?2 32A3P 3x10 mm2 | 60 A 1P+N
12,9 kW 5x4 mm2 32 A3P+N 4x4 mm?2 25A 3P 4x10 mm?2 50 A 3P 3x10 mm2 | 70 A 1P+N
C = Virtajohto
S = Virtakytkin
HUOM!
Jakson vakioaika voi vaihdella, jos veden sisdantulolampétila ja/tai kuumavesisailiéon [Ammityselementit poikkeavat

C.2

mainituista.

Sahkovirran vaatimukset

Koneen vaihtovirtasy6tdn tulee vastata seuraavia vaatimuksia:

suurin sallittu jannitevaihtelu + 6 %
suurin sallittu taajuuden vaihtelu £ 1 % jatkuvasti, £ 2 % lyhytaikaisesti.

Sardkertoimen, kolmivaihesyoéttéjannitteen epatasapainon, jannitepulssien, katkosten, jannitekuoppien ja muiden sédhkdéominai-
suuksien tulee vastata standardin EN 60204-1 (IEC 60204-1) kohdassa 4.3.2 mainittuja vaatimuksia.

D KULJETUS, SIIRTAMINEN JA VARASTOINTI
VAROITUS VARG
Katso lukua “‘A @
TURVALLISUUSTIEDOT". . o .. .
Koneen kuljetuksen, siirtdmisen ja varastoinnin saa suorit-
taa vain pateva henkil6kunta, joka:
D.1 Johdanto * on saanut asianmukaisen teknisen koulutuksen ja jolla
Koneen kuljetuksessa (siirto toiseen toimipaikkaan) ja siirta- on kokemusta nostolaitteiden kaytosta
misessd (tyopaikan sisdisissa siirroissa) on kaytettava + tuntee asiaankuuluvat turvallisuusméaaraykset ja sovel-

asianmukaisia ja kapasiteetiltaan riittavia valineita.
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lettavat lait
« tuntee yleiset turvallisuusméaaraykset
» o0saa kayttaa tehtavaan sopivia henkildsuojaimia

» pystyy tunnistamaan kaikki mahdolliset vaarat ja valtta-
maan niita.




D.2 Kuljetus: Ohjeet kuljetusliikkeelle

TARKEAA
Kuljetettava kuorma voi liikkkua:

* jarrutettaessa

* kiihdytettaessa

* kaarteessa

* kuoppaisella tiella.

D.3 Kasitteleminen

Koneen purkamiselle ja varastoinnille on varattava riittavan
paljon tilaa ja lattian on oltava tasainen.

D.3.1 Siirtotoimenpiteet

Ennen nostoa:

+ tarkista, ettd kaikki toimenpiteeseen osallistuvat ovat tur-
vallisissa paikoissa ja esta sivullisten paasy siirtoalueelle

* varmista, ettd kuorma on tasapainossa

« tarkista, ettéd kuormasta ei paase putoamaan mitaan noston
aikana. Ohjaa kuormaa pystysuunnassa tormaysten
valttamiseksi.

* siirra konetta mahdollisimman matalalla.

Nostotoimenpiteiden suorittamiseksi oikein ja
turvallisesti:

« Kayta ominaisuuksiltaan ja kantokyvyltaan parhaiten sovel-
tuvia vélineita (esim. nostotrukkeja tai
haarukkanostovaunuja).

* Suojaa teravat kulmat.

» Tarkista haarukat ja nostotavat pakkauksen ohjeiden
mukaisesti.

D.3.2 Siirtaminen
Toimenpiteen suorittajan taytyy:

* nahda koko siirtoreitti
» keskeyttda toimenpide vaaratilanteessa.

D.3.3 Kuorman laskeminen maahan

» Tarkista ennen kuorman laskemista maahan, etta reitti on
vapaa, ja varmista, etta lattia on tasainen ja kestaa kuorman
painon.

» Poista kone puualustalta, siirra se sivulle ja anna sen liukua
maahan.

D.4 Varastointi

Kone ja/tai sen osat on varastoitava suojattuina kosteudelta,
voimakkailta aineilta ja varahtelyiltd ympariston [dmpdtilassa
valilla -10°C [14°F] ja 50°C [122°F].

Varastointipaikassa tulee olla vaakasuorassa oleva tukialusta,
jotta koneen osat eivat voi vaantya eivatka sen tukijalat
vaurioidu.

VARO

@ Al tee muutoksia laitteen mukana toimi-
tettuihin osiin. Kadonneiden tai
vaurioituneiden osien tilalle on hankittava
alkuperaiset varaosat.

D.5 Pakkauksen purkaminen

TARKEAA

Tarkista heti, ettei tuote ole vahingoittunut kuljetuk-
sen aikana.

Tarkista pakkaus ennen kuorman purkamista ja sen
jalkeen.

1. Poista pakkaus.
Ole varovainen kun otat laitteen pakkauksesta ja kasittelet
sita, jotta se ei saa iskuja.

2. Ota talteen kaikki pakkauksessa olevat asiakirjat.

Huomaa

* Tuotteen turvallinen kuljettaminen ja asiakkaalle toimittami-
nen on kuljetusliikkeen vastuulla.

» Tee ilmoitus kuljetusliikkeelle, jos havaitset nakyvia tai
piilevia vikoja.

* Merkitse mahdolliset vahingot tai puutteet rahtikirjaan
laitetta vastaanottaessasi.

» Kuljettajan taytyy allekirjoittaa rahtikirja: kuljetusliike voi
hylata valituksen, jos rahtikirjaa ei ole allekirjoitettu (kulje-
tusliike voi toimittaa tarpeellisen lomakkeen).

* Mikali tuotteessa havaitaan vasta pakkauksen purkamisen
jalkeen piilevia vikoja tai puutteita, kuljetusliike on pyydet-
tava tarkistamaan tavara 15 paivan kuluessa.

E ASENNUS JA KOKOAMINEN

VAROITUS
Katso lukua “A
TURVALLISUUSTIEDOT.

E.1 Johdanto

Laitteen asianmukaisen toiminnan ja turvallisen kayton var-
mistamiseksi on erittdin tarkedd noudattaa tarkasti téssa
kappaleessa annettuja ohjeita.

E.2 Asiakkaan velvollisuudet

Asiakkaan on jarjestettava:

« laitteiston teknisia tietoja vastaavan sahkdnsy6ton asennus
ennen laitetta (C.1 Tdrkeimmét tekniset ominaisuudet ja
C.2 Sé&hkévirran vaatimukset)

» tydpaikan sahkoéjarjestelman potentiaalintasausliitanta 17
koneen metallirunkoon kayttaen riittavalla halkaisijalla
varustettua kuparikaapelia (katso kohtaa “EQ" kappaleessa
Asennuskaavio)

» sahkdliitantdjen kanavointi sdhkokaapista tydpaikan sahko-
tauluun ja laitteeseen

» veden otto- ja tyhjennysliitdnnat seka muut litdnnat kuten
kohdassa C.1 Tdrkeimmét tekniset ominaisuudet ja kappa-
leessa E.8 Vesijohtoliitdnnét.

E.3 Asennuspaikan ominaisuudet

Kone on tarkoitettu asennettavaksi ammattikeittidihin, ei
kotitalouksiin. Lattiaan, koneen poistoaukkojen kohdalle,
(katso Asennuskaavio) on jarjestettdva vedenkeruukaivot/
metalliritilat, jotka voidaan tarvittaessa korvata yhdella veden-
keruukaivolla, virtausmitoitus vahintaan 3 I/s.

E.4 Laitteen tilarajoitukset
» Laitteen ymparille on jatettava riittavasti tilaa (toimenpitei-
den, huoltotdiden jne. suorittamista varten).

* Vapaata tilaa henkiléston kulkemista varten on oltava
vahintaan 50 cm muualla paitsi koneen takana.

» Tilaa on oltava enemman, mikali tilassa kaytetdan muita
varusteita ja/tai sen kautta viedaan muita varusteita ja/tai
valineita tai jos tyopaikan sisalle tarvitaan poistumisteita.

» Pidd kayton aikana oikeat asennuskaaviossa nakyvat
etaisyydet.

E.5 Sijoittaminen

Kone kuljetetaan asennuspaikalle ja irrotetaan pakkausalus-
talta vasta asennuksen alkaessa.
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Koneen asennuksen valmistelu
« Kayta suojakasineita ja poista koneen pakkausmateriaalit.

* Nosta laite haarukkatrukilla, poista alusta ja siirra se
kayttopaikkaan.

+ Irrota suojakalvo varovasti ulkopaneeleista. Ala repaise
kalvoa irti nopeasti, jotta pintoihin ei jaa liimaa.
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» Saada koneen asento kiertamalla saadettavia jalkoja ja
varmista, ettd se on taysin vaakatasossa seka pituus- etta
poikkisuunnassa.

« Laite on kiinnitettdvd maahan kahdella toimitetulla
Kiinnittimella.

— Siirry laitteen pohjapaneeliin.

— Kiinnitad kiinnittimet jalkoihin teknisten tietojen lehtisen
mukaisesti.

— Ruuvaa laite tukevasti lattiaan reiallisten kiinnittimien
avulla.

E.6 HOoyrykupu

Malleihin, joissa ei ole energiansaastdyksikkéa [ESD], on
asennettava imuri, joka poistaa koneesta tulevan hdyryn.

Malleihin, joissa on energiansaastoyksikkd [ESD], imuria ei
tarvitse asentaa, elleivat laitteen kayttdmaan méaaraykset
edellyta sita.

Imurin imukapasiteetti on laskettava huomioiden asennuksen
tyyppi seka tydymparistd, johon kone asennetaan.

Joka tapauksessa suositellaan ilman virtausta valilla 1000 m3/
h ja 1500 m3/h.

E.7 Pakkauksen havittaminen

Pakkausmateriaalit tulee havittda laitteen kayttdmaassa voi-
massa olevien maaraysten mukaisesti. Kaikki
pakkausmateriaalit ovat ymparistdystavallisia.

Ne voidaan sailyttda ilman vaaraa, tai ne voidaan kierrattaa tai

polttaa jatteiden polttolaitoksessa. Kierratyskelpoiset muovio-
sat on merkitty seuraavasti:

:“ Polyeteeni

- « Ulkopakkaus
PE + Ohjepussi

2 )

Polypropeeni

<
\ [ 4 - Pakkausnauhat
PP

"“ Styroksi
- + Kulmasuojukset
PS




Puu- ja pahviosat voidaan havittdad koneen kayttdmaassa
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

E.8 Vesijohtoliitinnat

Liita laitteen veden syo6ttoputki “WI* (katso Asennuskaavio)
vesijohtoverkkoon, asenna katkaisuhana ja painemittari
laitteen ja verkon valiin (katso alla olevaa kuvaa).

P

Tarkista, ettd dynaaminen veden syottdpaine, mitattuna
laitteen ja verkon valilla, on valilla 50-700 kPa [0,5-7 bar]
(testi astianpesukoneen altaan tai kuumavesisailién tayt-

tyessé vedella).
@ Jos paine on liian korkea, asenna veden tulo-
putkeen asianmukainen paineenalennin.
Malli, jossa vapaaputouksinen tyhjennys:
lita poistoputki (kohta “D“, Asennuskaavio) paatyhjennys-
putkeen ja asenna valiin lappo tai vie poistoputki lattiaan
asennettuun “S“-lappoon.

Malli, jossa tyhjennyspumppu:

HUOM!

sijoita poistoputki 750— 1000 mm korkeudelle lattiasta.

Tarkista, etta poistoputkesta vuotaa noin 3 litraa vetta
huuhtelujakson aikana.

@ VARO

Kayta aina uutta litososasarjaa, jos irrotat
veden tuloputken laitteesta ja asennat sen
takaisin.

TARKEAA
Koneet, joissa on Watermark-merkki, tulee asentaa

Australian putkitussaadoksen (PCA) mukaisesti.

ESD-malleissa ennen konetta on asennettava
hyvaksytty kaksoissuuntaventtiili.

E.9 Vesijohtopiirit

Kupuastianpesukone ilman tyhjennyspumppua

v
R |

L

Kupuastianpesukone jossa tyhjennyspumppu

RRRRRRR RS |
e e

3| =

Kupuastianpesukone jossa tyhjennyspumppu ja ener-
giansadstoyksikko (ESD)

ol e 8 i 0 i B i
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Kupuastianpesukone ilman tyhjennyspumppua, ener-
giansaadstoyksikko (ESD)

0 e e e ol ol i B i

)3
o]

SELITYS

CWI Kylman veden sy6tto (n. 15 °C)

Wi Veden syo6tt6 (10 °C - 65 °C)

D Veden tyhjennys

M1 Pesupumppu

M3 Huuhtelupumppu

M4 Tyhjennyspumppu

M9 ESD-puhaltimen moottori

M10 ESD-puhaltimen moottori

AG limavali
YV1 Taytodn solenoidiventtiili
V Tuuletus

E.10 Sahkoliitannat

VAROITUS

Laitteen sahkotyot saa tehda
ainoastaan pateva henkilokunta.

+ Laitteen kytkentd sahkdverkkoon on suoritettava kaytto-
maassa voimassa olevien maaraysten ja vaatimusten
mukaisesti.

« Varmista, ettéd arvokilvessa mainittu koneen syéttdjannite
vastaa verkkojannitetta.

* Varmista, etta laitteen sahkdnsyo6ttoé on vaatimusten mukai-
nen ja kestaa todellisen kuormituksen. Lisaksi litdnnat on
suoritettava ammattitaidolla ja laitteen kayttdmaassa voi-
massa olevien maaraysten mukaisesti.

* Maadoitusjohtimen on liitinalustan puolella oltava vaihejoh-
timia pidempi (enintdan 20 mm).

« Kytke virtajohdon maadoitusjohdin tehokkaaseen maadoi-
tukseen. Laitteisto taytyy myo6s liittda
potentiaalintasausjarjestelmaan, liitantd tehdaan ruuvilla

EQ (katso Asennuskaavio), jossa on merkki v . Potenti-
aalintasauskaapelin minimihalkaisija on vahintdan 10 mma2.
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Sahkonsyotto 380-415V 3N~

Avaa sahkonsyo6ton liitinalusta ja aseta toimitetut hyppyjohti-
met seuraavalla tavalla: yksi liittimien 2 ja 4 valille ja toinen
littimien 4 ja 6 valille. Kaytd sopivaa virtajohtoa (katso
taulukkoa C.1 Térkeimmét tekniset ominaisuudet), kytke
kolme vaihetta liittimiin 1, 3 ja 5, nolla liittimeen 6 ja maadoi-

tusjohdin liittimeen @
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Sahkonsyotto 400-440 V 3

Avaa sahkonsyo6ton liitinalusta ja aseta toimitetut hyppyjohti-
met seuraavalla tavalla: yksi liittimien 2 ja 4 valille ja toinen
littimien 4 ja 6 valille. Kaytd sopivaa virtajohtoa (katso
taulukkoa C.1 Térkeimmét tekniset ominaisuudet), kytke
kolme vaihetta liittimiin 1, 3 ja 5, nolla liittimeen 6 ja maadoi-

tusjohdin liitimeen ©.
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Séahkonsyotto 220-230 V 3

Avaa sahkénsy6ton liitinalusta ja aseta toimitetut hyppyjohti-
met seuraavalla tavalla: yksi liittimien 1 ja 2 valille, yksi
liittimien 3 ja 4 valille ja yksi liittimien 5 ja 6 valille. Kayta
sopivaa virtajohtoa (katso taulukkoa C.1 Tdrkeimmét tekniset
ominaisuudet), kytke kolme vaihetta liittimiin 1, 3 ja 5 ja

maadoitusjohdin liittimeen ©.
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Sahkonsyotté 220-230 V 1IN

Avaa sahkonsyo6ton liitinalusta ja aseta toimitetut hyppyjohti-
met seuraavalla tavalla: kaksi liittimien 1, 3 ja 5 valille ja toiset
kaksi liittimien 2, 4 ja 6 valille. K&yta sopivaa virtajohtoa (katso
taulukkoa C.1 Tarkeimmaét tekniset ominaisuudet), kytke vaihe

ja nolla liittimiin 5 ja 6 ja maadoitusjohdin liittimeen @

— O

LR
HE@EHEEE

E.10.1 Energianhallintaliitannat

Tama laite on suunniteltu ulkopuolista energian kulutuksen
valvontaa varten.

-
@/

Liitd energiahuipun ohjain liittimiin 11 ja 12.

@ VARO

Ohjaimen normaalisti auki (n.o.) kontakti
taytyy liittaa liittimiin 11 ja 12. Kun tama
kontakti sulkeutuu, kuumavesisailion lam-
mityselementit kytketaan irti.
Astianpesukoneen kayttdminen tassa
tilassa voi lisata jakson kestoa.

E.11 Turvalaitteet

» Sahkoépumpun kaameissa oleva automaattisesti palautuva
ylikuormitussuoja katkaisee pumpun virran toimintahairion
sattuessa.

» Laite estdd lapivirtauskojeen vettd palaamasta takaisin
jarjestelmaan vedensyoton hairion sattuessa.

* Tyhjennykseen liitetty ylivuotoputki takaa veden tason
pysymisen vakiona altaassa.

» Jos veden taso sailidssa on liian korkea, tyhjennyspumppu
(mikali varusteena) aktivoituu automaattisesti ja tyhjentaa

liian veden.
TARKEAA
Valmistaja ei vastaa milldan tavoin toimenpiteista,
jotka on  suoritettu  ty6turvallisuusohjeiden
vastaisesti.

E.12 “HACCP“-valmius

Joissain konemalleissa ei ole valmiutta “HACCP*“-liitantaan.
“HACCP*“-sarja voidaan tilata lisdvarusteena.

Jos koneessa on “HACCP*“-liitéanta, on tilattava johto sahko-
verkkoon kytkemista varten.

Liitd “HACCP*“-verkko liittimen X4 litdntdnapoihin nro 2 ja nro 3.

E.13 Pesu- ja huuhtelukirkasteen annostelijat
ja valmistelut

Jos kone on liitetty vedenpehmentimeen ja/tai kéanteisos-
moosijarjestelmaan, ota yhteyttd pesuaineen toimittajaan
erikoistuotetta varten.

Jos laitteeseen on asennettu peristalttiannostelijat, pesuai-
neen ja huuhtelukirkasteen annostelu tapahtuu
automaattisesti ja halutun maaran mukaisesti. Pesuaineen ja
huuhtelukirkasteen maara riippuu kaytettavasta tuotteesta
seka syottoveden kovuudesta (tarkista tuotteen etikettiin
painetut ominaisuudet).

@ VARO

Peristalttiannostelijat (pesuaine ja huuh-
telukirkaste) ja huuhtelukirkasteen
annostelijan sisaletku on huollettava
saannollisesti (vahintaan kerran tai pari
vuodessa) ja aina koneen pitkien kaytta-
mattdmien jaksojen jalkeen.

1. Sisaisella nestemaisen pesuaineen annostelupum-
pulla varustettu astianpesukone
Kun laite taytetdan vedella ensimmaisen kerran paivan
aikana, pumppu “R* annostelee altaaseen pesuainemaa-
ran, joka tuottaa konsentraation 2 g/l. Taman arvon
muuttamiseksi on siirryttdva parametriin d1n (katso H.2
Annostelijoiden asetukset).
Jokaisessa jaksossa pumppu “R* annostelee altaaseen
pesuainemaaran, joka tuottaa konsentraation 2 g/l. Taman
arvon muuttamiseksi on siirryttdva parametriin det (katso
H.2 Annostelijoiden asetukset). Laita toimitettu letku
pesuainesailioon.

2. Sisdisella huuhtelukirkasteen annostelupumpulla
varustetut astianpesukoneet

Kun laite taytetaan vedella ensimmaisen kerran paivan
aikana, pumppu “S* annostelee kuumavesisailioén huuh-
telukirkastemaaran, joka tuottaa konsentraation 0,1 g/I.
Taman arvon muuttamiseksi on siirryttdva parametriin
rIn (katso H.2 Annostelijoiden asetukset).

Jokaisessa jaksossa pumppu “S* annostelee kuumavesi-
sailiodn huuhtelukirkastemaaran, joka tuottaa
konsentraation 0,1 g/l. Tdman arvon muuttamiseksi on
siirryttdva parametriin rAi (katso H.2 Annostelijoiden
asetukset). Laita toimitettu letku huuhtelukirkastesailiéon.

3. Kiintean pesuaineen automaattisen annostelijan
valmius
Altaan sisalla on tulpalla suljettu aukko “O* (2 22 mm) ja
suutin “P“ (¢ 22 mm) pesuaineen annostelua varten.
Altaan pohjalla on toinen suljettu aukko (2 22 mm)
johtavuusanturin asennusta varten.

4. Automaattisen pesuaineen annostelijan liitannat
Pesuaineen tayttamista varten on kaksi aukkoa (tulpalla)
“O* (e 5 mm). Nama aukot on helppo I6ytaa ulkopuolelta
katsomalla ulkopaneelin upotusmerkintoja.
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Altaan sisalla on tulpalla suljettu aukko “P* (e 10 mm), jota « Liitd huuhtelukirkasteen annostelija liittimien 8 ja 9 valille.

voidaan kayttda nestemaisen pesuaineen ruiskun Nama liitdntakohdat ovat jannitteessa altaan taytén aikana
asentamiseen. ja huuhtelujakson lopussa (katso kappaletta H.2 Annoste-
; lijoiden asetukset).
(0 )

E.13.1 Automaattisten pesuaineen ja
huuhtelukirkasteen annostelijoiden
sahkoliitannat

Liitinalustassa on liittimet ulkopuolisten annostelijoiden sah-
koliitantdd varten, jotka toimivat jannitteellda 220— 240 V,
enimmaisteho 30 VA.

« Liitd pesuaineen annostelija liittimien 7 ja 9 valille. Nama
litAntdkohdat ovat jannitteessa asetetun ajan altaan tayton
aikana ja pesujakson alussa (katso kappaletta H.2 Annos-
telijoiden asetukset).

-
(O 3

s

©
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F KAYTTOPANEELIN KUVAUS

F.1 Kayttopaneelin kuvaus

!
®
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@06 06

Kytkenta paalle ja pois

Kuvun avaaminen

Kuvun sulkeminen

“Altaan l[ampaotilan® merkkivalo

“Vesihanan“ merkkivalo
“Kuumavesisailion lampétilan® merkkivalo

Pesujakso 1

Pesujakso 2

Pesujakso 3

Korkea tehotaso tai NSF/ANSI 3-yhteensopiva
Tyhjennys/automaattinen puhdistus
“Kalkinpoistojakso*

ACTIVE / WASH SAFE CONTROL
Merkkivalopalkki

oo ZIZ2ri— o/ mMm o0 m >

Active- / Wash Safe Control -toimintojen merkkivalo
@ Active- /| Wash Safe Control

W -malleissa erityinen laite valvoo

huuhteluvaiheen lampétilaa. GUA-
{:\CTIVE O

RANTEED RINSE SYSTEM
\/T
UARANTEED

JESTELMA) on automaattinen
huuhteluajan ja ldmpétilan
hallintajarjestelma.

[GRS] (TAATTU HUUHTELUJAR-
SE SYSTEM

G

TAATTU HUUHTELUJARJESTELMA on aktiivinen
» pesujakson aikana, ja merkkivalo ei pala
+ huuhtelujakson aikana, ja merkkivalo syttyy ja on VIHREA

+ huuhtelujakson lopussa. Merkkivalo on VIHREA, jos huuh-
telun Iampdtila ja aika ovat olleet ohjelman mukaiset,
muussa tapauksessa merkkivalo on PUNAINEN.

* kun kupu avataan, merkkivalo SAMMUU.

HUOM!
Jos merkkivalo on PUNAINEN, odota muutama
minuutti ja toista sitten pesujakso.

F.2 Perushallintalaitteet

Alla kuvataan kaikki yksittaiset painikkeet ja toiminnot, joita on
edelld mainituissa erilaisissa kayttdpaneelimalleissa. Jotkut
toiminnot ovat samanlaisia kaikissa tuotesarjan malleissa ja
toiset ovat vain joissakin malleissa.

Kaynnistys/Pysaytys

Tama painike osoittaa laitteiston tilan: paalla tai pois paalta.
Kun laitteisto on paalla, painikkeen merkkivalo palaa.

Kuvun avaaminen/sulkeminen (vain automaattiset mallit)
Kupu avataan ja suljetaan néilla painikkeilla vain automaatti-

Sissa malleissa. A V

Pesujakso 1

Talla painikkeella kdynnistetddn Pesujakso 1. Kun jakso on
valittu, vastaavan painikkeen merkkivalo palaa. Tata jaksoa
suositellaan vahan likaisten astioiden pesuun.

Pesujakso 2

Talla painikkeella kdynnistetddn Pesujakso 2. Kun jakso on
valittu, vastaavan painikkeen merkkivalo palaa. Tata jaksoa
suositellaan normaalilikaisten astioiden pesuun.

Y
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Pesujakso 3

Talla painikkeella kdynnistetdan Pesujakso 3. Kun jakso on
valittu, vastaavan painikkeen merkkivalo palaa. Tata jaksoa
suositellaan hyvin likaisten astioiden pesuun.

Tehokas kaytto tai normin NSF/ANSI 3 mukainen kaytto

Talld painikkeella siirrytdan “tehokkaan kaytén“ pesutilasta
normin “NSF/ANSI3*“ mukaiseen tilaan ja painvastoin.

Tyhjennys/automaattinen puhdistus

Talla painikkeella kaynnistetddn tyhjennys/automaattinen
puhdistus. Kun jakso on valittu, vastaavan painikkeen merkki-

.

Tata painiketta painetaan silloin, kun halutaan kaynnistaa
koneen vesipiirin puhdistava “kalkinpoistojakso®, jossa kayte-
tdaan etikkaa. Kun jokin ohjelma valitaan, vastaavan
painikkeen merkkivalo syttyy.

Kalkinpoistojakso

G KAYTTOONOTTO

G.1 Tarkistukset, saadot ja toimintatestit

VAROITUS

Nama toimenpiteet saa tehda
vain pateva teknikko asianmu-
kaisia henkildnsuojaimia (esim.
turvajalkineet, suojakasineet,
suojalasit jne.) ja sopivia tyoka-
luja ja apuvalineita kayttaen
laitteen ollessa kytketty pois kay-
tossa ja kylma.

Sahko- ja hydrauliikkajarjestelmén tarkistus

Ennen koneen kaynnistamista:

 tarkista koneen sahkdliitdntéjen asianmukainen kytkenta

+ varmista, ettd verkkovirran jannite ja taajuus vastaavat
koneen teknisten tietojen taulukossa annettuja arvoja (C.1
Tarkeimmaét tekniset ominaisuudet)

+ tarkista, ettd vedenotto- ja poistoputket on liitetty oikein
(katso kappaletta E.8 Vesijohtoliitdnnét)

« varmista, ettd kaikki suojukset, turvalaitteet ja hatapysay-
tyskytkimet ovat paikoillaan ja toimintakunnossa.

Suodattimien ja ylivuotoputkien asennuksen tarkistus

+ Malleissa, joissa on lisasuodatusjarjestelma (FS), on
tarkistettava, ettd pumpun imusuodatin “1%, altaan suodatin
“2“, tasosuodatin “3“ ja korisuodatin “4“ on asennettu oikein
paikoilleen (katso kohtaa “A*).

» Malleissa, joissa ei ole lisdsuodatusjarjestelmaa (FS) eika
tyhjennyspumppua, on tarkistettava, ettd suodatin “1°
ylivuoto “2“ ja tasosuodatin “3“ on asennettu oikein paikoil-
leen (katso kohtaa “B“).
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* Malleissa, joissa ei ole lisdsuodatusjarjestelmaa (FS),
mutta joissa on tyhjennyspumppu, on tarkistettava, ettd
pumpun imusuodatin “1“ ja tasosuodatin “3“ on asennettu
oikein paikoilleen (katso kohtaa “C*).

Tarkasta pesu- ja huuhteluvarsien kiinnitys

* Varmista, ettd pesun ja huuhtelun yla- ja alasuihkuvarret on
asennettu oikein.




H KONEEN PERUSASETUKSET

H.1 Manuaalinen aktivointi

HUOM!

@ Parhaan pesutehon saavuttamiseksi kayta Electro-
lux Professionalin suosittelemaa pesuainetta,
huuhtelukirkastetta ja kalkinpoistoainetta. Avaa
Electrolux Professional -sivustolla sivu Lisdvarus-
teet ja kulutustarvikkeet ja siirry
astianpesuvarusteiden valilehdelle tilaamaan sopi-
vimmat pesuaineet ja varusteet.

Kun pesuainesailiét vaihdetaan, niiden manuaalinen aktivointi

voi olla tarpeen letkujen tayttdmiseksi ja ilman poistamiseksi.
Paina painikkeita samanaikaisesti, katso alla olevia kuvia.

Tarvittaessa toista toimenpide useamman kerran.

Huuhtelukirkasteﬁ annos-

v

b

+ 4

telija

H.2 Annostelijoiden asetukset

Kaikki toimenpiteet tulee tehda kone kaynnistettyna, kupu auki
ilman jakson valintaa.
Paina samanaikaisesti “virtapainiketta“ ja painiketta “Pesu-
jakso 1“5 sekunnin ajan ja siirryt ohjelmointitapaan, naytéssa
nakyy parametri USr.

Siirry pesuaineen ja huuhtelukirkasteen saatéparametreihin
painamalla kaksi kertaa painiketta “L“ (katso F.1 Kéyttépanee-
lin kuvaus).

Naytdssa nakyy dun. Se on annostelijoiden ensimmainen
parametri:

Parametrien kuvaus Arvo'

Annostelijoiden dun G-L
mittayksikko
(G-L =g/l tai SEC
= sekunnit)

Pesuaineen dIn 2,00 g/l

maara alussa

Huuhtelukirkas- rin
teen maara
alussa

0,12 g/l

Pesuaineen dEt 2,00 g/l
maara jakson

aikana

Huuhtelukirkas- rAi
teen maara

0,12 g/l

jakson aikana
1. Taulukossa mainitut arvot ovat tehdasasetuksia.

* Valitse muutettava parametri painamalla painikkeita “Pesu-
jakso 1% ja “Pesujakso 2.

* Muuta parametrin arvoa painikkeella “L“.

» Lisaalvahenna arvoa painamalla painikkeita “Pesujakso 1*
ja “Pesujakso 2°“.

» Tallenna asetettu arvo painikkeella “L* ja palaat parametrin
valintaan (katso kohtaa 1).

Esimerkiksi parametria d1n sdadetdan seuraavalla tavalla:
1. siirry ohjelmointitapaan

T ee———
W R @
Y4
T

2. siirry annostelijoiden osioon
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3. valitse parametri dIn
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4. muuta parametrin arvoa ja paina painiketta “L* asetetun
arvon tallentamiseksi.

..................

5. Ohjelmointitavasta poistutaan painikkeella “Pesujakso 3“.

H.3 Ulkopuolisia annostelijoita koskeva
huomautus

Ulkopuolisia annostelijoita kaytettaessa voi olla hyodyllisem-
paa ilmaista parametrit sekunneissa, aseta parametri dun
arvoon sEC=sekunnit. Nain parametrien arvo viittaa sekun-
neissa mitattavaan kestoon.

Seuraavassa luetellaan erityisesti silloin asetettavia arvoja,

kun laitteeseen on liitetty ulkopuolisia automaattisia

annostelijoita:

« Jos dEt = 181, pesuaineen annostelija toimii vain
pesupumpun toiminnan aikana; paaliitinalustan liittimet 7-
9 ovat jannitteessa samaan aikaan.

* Jos dEt = 182, pesuaineen annostelija toimii vain kun
taytdon sahkoventtiili palauttaa kuumavesisailién tasoa;
paaliitinalustan liittimet 7-9 ovat jannitteessd samaan
aikaan.

* Jos rAi = 61, huuhtelukirkasteen annostelija toimii vain
kun taytdn sahkoventtiili palauttaa kuumavesisailion
tasoa; paaliitinalustan liittimet 8-9 ovat jannitteessa
samaan aikaan.

* Jos rAi = 62, huuhtelukirkasteen annostelija toimii vain
pesupumpun toiminnan aikana; paaliitinalustan liittimet 8-
9 ovat jannitteessa samaan aikaan.

Esimerkki 1

Jos oletetaan, etta ulkopuoliseen pesuaineen annostelijaan
on liitetty altaan konsentraatiota mittaava anturi, vakioase-
tuksen tulisi olla:

— dun=SEC parametrin arvo on sekunneissa
— dIn=0 annostelija ei toimi altaan tayton aikana

— dEt=181 annostelija aktivoituu pesupumpun toiminnan
aikana ja anturin mittaaman konsentraation ansiosta syéte-
taan oikea maara pesuainetta.

Esimerkki 2

Jos oletetaan, ettd ulkopuoliseen huuhtelukirkasteen
annostelijaan on liitetty altaan konsentraatiota mittaava
anturi, vakioasetuksen tulisi olla:

— dun=SEC parametrin arvo on sekunneissa

— rAi=61 annostelija aktivoituu jokaisen pesujakson
yhteydessd samanaikaisesti taytén solenoidiventtiilin
kanssa. Nain valtetdan laitteen johdotukseen kohdistuvia
muutoksia.

Vihje: Huuhtelukirkasteen tehon tarkistamiseksi katso
vasta pestyja laseja valoa vasten. Lasiin jadneet vesipisarat
osoittavat, ettd maara ei ole riittdva, kun taas juovat
osoittavat, etta sita on liikaa.

VARO

Jos pesuaineen/huuhtelukirkasteen tyyp-
pia vaihdetaan (vaikka saman
valmistajan) imu- ja paineletkut taytyy
huuhdella puhtaalla vedelld ennen kuin
uuden pesuaineen/huuhtelukirkasteen
sailio liitetddn. Muuten erityyppisten
pesuaineiden/huuhtelukirkasteiden
sekoittuminen aiheuttaa kiteytymista, joka
voi johtaa annostelupumpun vahingoittu-
miseen. Taman saanndn noudattamisen
laiminlydminen voi mitatdida takuun ja
tuotteen luotettavuuden.

HUOM!
Katso sahkaliitdnnat kytkentékaaviosta.

| ASTIANPESUKONE, JOSSA SISAINEN JATKUVATOIMINEN VEDENPEHMENNIN

1.1 Kuputyyppinen astianpesukone, jossa
sisdinen jatkuvatoiminen
vedenpehmennin

TARKEAA

Perinteisistd vedenpehmentimistd poiketen tama
jatkuvatoiminen vedenpehmennin ei vaadi koneen
pysayttamista hartsien elvytysta suoritettaessa.

Naiden mallien vesikierrossa on jatkuvatoiminen vedenpeh-
mennin. Vedenpehmennin poistaa syo6ttdvedesta
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erikoishartsien avulla kalkkipitoiset aineet, antaen pesuun
kalkitonta vetta.
Jotta jatkuvatoiminen vedenpehmennin toimii asianmukaisesti,

hartsien elvytys on suoritettava saanndllisin valiajoin, veden
kovuudesta ja pesukertojen maarasta riippuen.



Tayden suolasiilion kayttoaika sisddntulevan veden
kovuuden mukaan

Kaytettdessa
jaksoa 2, 30
?él;(ct,:ts;;go on pesukertaal
Veden kovuus noin seuraa- paiva, suolasai-
PERPORNEY li6 on taytettava
vin valein: . ]
noin seuraavin
vilein:'
°f °d °e Jaksot Paivat
15 8,4 10,6 | 2700 90
20 11,2 |14 2180 73
25 14 17,6 | 1575 53
30 16,9 | 21,1 | 1035 35
35 19,7 | 24,6 | 855 30
40 22,5 | 28,1 | 675 23
45 25,2 | 31,6 | 450 15
50 28,1 | 351 | 270 9

Tehtaalla asetettu ulostulevan veden maksimikovuus on
10 °f/ 5,6 °d/ 7 °e.

1. Ottaen huomioon tehtaan asetusten mukaisen huuhteluajan.

1.1.1

Vedenpehmennys toimii vain, jos suolaséiliéssa on suolaa.
Suolaséilié on taytettdva kun astianpesukone kaynnistetdan
ensimmaisen kerran ja aina kun nayttdéon tulee viesti SAL End

Suolasiilio

ja kone antaa aanimerkin.

Pesujaksot voidaan kaynnistda, vaikka nayttd ilmoittaa, etta

suolasailio on tyhja. Talloin pesuvetta ei pehmenneta.

* Avaa suolasailion korkki “A" kdantamalla sita vastapaivaan.

» Kaada toimitetun suppilon avulla noin 2 kg karkeaa suolaa
[NaCl] sailioon “A* (suolasailio tulee aivan tayteen).

VARO

@ + Kayta ainoastaan

Sellaisen suolan kayttaminen, jonka
puhtaustaso on alhaisempi, voi aiheut-
taa suolasailidn suodattimen
tukkeutumisen ja vedenpehmentimen
toimintahairion.

 Avaa suolasiilio vain silloin, kun
viesti SAL End nakyy naytdssa. Jos
suolasailion korkki avataan kun naky-
vissa ei ole viestia SAL End, suolaliuos
voi vuotaa ulos ja aiheuttaa hairidita
laitteen toimintaan.

1.1.2 Suolasailion tayttaminen

Nosta kupu ja kytke astianpesukone pois toiminnasta
virtapainikkeella.

karkeaa suolaa,
jonka puhtaustaso on 99,8 % NaCl.

Pyyhi ylivalunut suola tayttéaukon ymparilta seka tayttdau-
kon ja korkin kierteista.

HUOM!
Suolasailidssa on aina vetta, joten vetta voi tulla
ulos taytén yhteydessa.

Kiinnita sailion “A“ korkki takaisin paikalleen kaantamalla
myo6tapaivaan ja varmista, etté se on tiukasti kiinni.

@ VARO

Suolasailioon saa laittaa vain suolaa.
Ala laita sailiodon muita kemikaaleja,
kuten pesuainetta, huuhtelukirkastetta
tai kalkinpoistoainetta, silla talléin laite
vaurioituu. Valmistajan takuu ei vastaa
tallaisista vahingoista.

HUOM!

Viesti SAL End saattaa nakya edelleen pesujakso-
jen alussa viela suolan tayton jalkeenkin ennen
kuin suola on paassyt koko jarjestelman vesikier-
toon. Tama ei kuitenkaan haittaa
astianpesukoneen toimintaa.

H
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J VIANETSINTA

J.1 Halytykset

toimii ilman vedenpehmenninta.

Vika Vian tyyppi Mahdolliset syyt Toimenpiteet
A1 EI VETTA Hana on suljettu. Avaa hana.
Veden tulosuodatin on tukossa. Puhdista veden tulosuodatin.
Hydraulipiirissa on liian alhainen paine. Tarkista verkon minimipaine.
Ylivuotorengasta ei ole asetettu paikoil- Aseta ylivuotorengas oikein paikoilleen.
leen (vain laitteissa, joissa ei ole
tyhjennyspumppua).
B1 TYHJENNYS Ylivuotorengasta ei ole poistettu. Irrota ylivuotorengas.
RITTAMATON Poistovesiputki ja/tai ylivuotoaukko on Poista tukkeumat poistovesiputkesta ja/
tukossa. tai ylivuotoaukosta.
B2 ALTAAN TASO LIIAN Poistovesiputki ja/tai ylivuotoaukko on Poista tukkeumat poistovesiputkesta ja/
KORKEA tukossa. tai ylivuotoaukosta.
C1-C8 OTAYHTEYS HUOLTOON
E1-E8 Laite toimii, mutta on suositeltavaa, etta OTAYHTEYS HUOLTOON
teknikko tekee asianmukaiset
tarkistukset.
F21 - F22' Hartsin elvytysjaksoja ei suoritettu. Laite | OTAYHTEYS HUOLTOON

1. Vain mallit, joissa on sisdinen jatkuvatoiminen vedenpehmennin.
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